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MUZIK KULTURUNDE SOZLU VE YAZILI AKTARIM

Sibel PASAOGLU"

OZzET

Kiiltiir, diinya iizerindeki tiim sosyal gruplarda goriilen, 6zgiin gelencksel (ya
da degil) degerler biitiiniidiir denilebilir,. Bu arastirma, kiiltiirin - énemli
tamamlayicilarindan birisi olan miizik kiltiirii ve miizikal-kiiltiirel 6z’iin gelecek
kusaklara aktarilmasim saglayan bashica iki gelencksel aktarim / iletim yollan
iizerinde durmaktadir. Birbirinden oldukga farkli sosyo-kiiltiirel sistemlere sahip
geleneksel kiiltiirlerde, yine birbirinden farkli, s6zli ya da yazili miizikal-kiiltiirel
aktarim zincirleri olusturulmustur. Tercih edilen aktarim / iletim yontemi, toplumsal
miizikal-kiiltirel yapt hakkinda pek cok o©nemli bilgiyi, kodlanus bicimde
yansitmaktadir. Bununla birlikte, s6z konusu kiiltiiriin gelismiglik diizeyi ile
dogrudan iligkilendirilmesi dogru bir yaklagim olmayacaktir.

Anahtar Sozciikler: Miizik kiiltiirii, S6zLi / Yazihi aktarim.

ORAL AND WRITTEN TRANSMISSIiON iN MUSIC CULTURE

ABSTRACT

Culture is kind of a specific plait of a traditional (or not) values, characteristic
to all of social groups spread all over the world. This research stays on a problems
like music culture as one of the important components of a culture and two of the
basic ways to transmit musical-cultural genuine to the next generation. Different in
many ways socio-cultural systems show also different traditional oral or written
transmision chains. The way chosen to transmit says us a lot important about the
social musical-cultural construction of a society. However, to connect this with the
level of development of culture will not be right sight of view.

Keywords: Music culture, Oral / Written transmission.
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GIRIS

Kiiltiir, diinya tizerinde varligini siirdiiren tiim toplum ve topluluklarin
sahip oldugu 6rgiin ve kendine 6zgii degerler bitiiniidiir denilebilir. Miizik
Kaultiiri, her toplumun tarihsel gegmisinden bugiine uzanan miizikal-kiiltiirel

birikimlerinden olugmaktadir. Bu birikimlerin gelecek nesillere iletilmesi,
s6z konusu kiltiirin devamimi saglayacak en 6nemli unsurlardan biridir.

Miizikal-kiltiirel 6ziin, gelecek kusaklara aktarnimi, gesitli geleneksel
vollarla gergeklestirilmekte, burada tercih edilen vol ya da yontem, aktarimi
gergeklestiren toplum ya da toplulugun kendine 6zgi kiiltiirel g¢ergevesi,
kiltiirel kimligi tarafindan sekillendirilmektedir. Cesitli kiltirleri, ve sahip
olduklart miizik kiltirlerini inceledigimizde, hemen ilk bakista, sozli ve
yazili aktanima dayali, iki iletim gekli ile kargilagmaktayiz.

Aragtirma igerisinde, yazili ve gorsel-isitsel kaynak taramasi
sonucunda elde edilen, bu iki iletim sekline iligkin, g¢esitli bulgulara ve bu
bulgular 1s181nda gergeklestirilen yorumlara yer verilmistir.

Bu aragtirmanin amaci, sézlii ve yazili aktarima dayali ¢esitli miizik
kiltirlerini inceleyerek, kullanildiklan toplum ve topluluklarin kendilerine
Ozgi degerler biitinh igerisinde tagidiklan ézlerine ulasmak, bu baglamda
aralarinda varolan farkliliklart ortaya ¢ikarmaktir.

Bu aragtirma, s6zlii ve yazili aktarima dayali miizik kiiltiirlerine sahip,
belli topluluk ve toplumlara iligkin, ulagilabilen gesitli yazili, gorsel ve isitsel
Tirk ve yabanci kaynaklarla sinirlandirilmastir.

KULTUR

Kiltiir, tinlii antropolog Tylor’un tanmiminda, bir toplumun iiyesi olarak
insanoglunun kazandig: bilgi, inanglar, sanat, ahlak, yasalar, gérenckler ve
tim Gteki beceri ve aliskanliklan igeren karmagik bir biitiin olarak kargimiza
¢ikmaktadir (Bkz. Wells 1984,s.43).

Wells’e gore ise, kiltiir, bilerek ya da bilmeden, bagka insanlardan
ogrendiklerimizdir. Kugaktan kusaga aktanla gelen bilgi birikimi ve
biitiinlesmis davranig oriintillerinden ibarettir (Bkz.1984, s.44).

Uygur gibi bazi diisiin adamlarma gore, Insanoglu ne zaman eline bir
tas alip onu yontmus ise, o zamandan itibaren kiiltiirden s6z edilebilmektedir
(Bkz. Uygur 1992, 5.135).
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Sosyo-kiiltiirel antropologlarin, arastiracaklart kiiltirin digindan bir
kiiltiire tiye olmalari, Serifigibi bazi bilim adamlarina gére 6nemli bir avantaj
olusturacaktir (Bkz. Giiveng 1991, s.138).

Guveng’e gore, valniz sosyal bilimciler degil, biitiin insanlar, yabanci,
degisik, kendi kultiirlerine gére olagandisi, tore ve davraniglara karst uyanik
ve duyarhdirlar. Bu kurala veya ilkeye “kiiltir-agiri-yaklasim” adi
verilmektedir (Bkz. Guveng 1991, s.138).

Bu kural, beraberinde, arastirmacilarin, incelenen konuda ¢ok daha net
teshisler koyabilme, objektifi bir bakis agisiyla degerlendirebilme, en kiigiik
detaylara kadar higbir sevi atlamadan not edebilme gibi olumlu yanlan
getirirken, bir yandan da, bazen kendi kiltirlerinden tasiya geldikleri
onyargili hatta suibjektif] olumsuz birtakim yaklagimlar: da tagiyabilmektedir.
Bir baska acidan, aragtirdig1 topluma tamamen yabanci bir arastirmaci, s6z
konusu toplum ya da topluluk tarafindan ¢ok olumlu karsilansa bile, bazen
gevreye yabanct kalabilmekte, topluluk dyeleri tarafindan amaci ve
caligmalart kusku ile karsilanabilmekte ve bu gibi nedenlerle arastirdigi
konunun 6zinden uzaklasabilmektedir.

Kiiltiirler incelenirken unutulmamalidir ki, higbir kiiltiir bir digerinden
her hangi bir acidan daha istiin degildir, olamaz. Ustiinliik varsa, ancak
teknolojik alanlarda s6z konusu edilebilir, bununla birlikte, ¢6lde kiigiik
vahalarda yagamim siirdiren Afrikali bir Busman’in, modern diinyanin
bilgisayarina ne denli ihtiyaci vardir gibi sorularla bu tarz tezler de
curiitilebilmektedir.

Ozellikle bir dénem Avrupali sosyolog ve antropologlarin 6ne
surdigi, dstiin ve dstiin olmayan kiltir gibi ayinmlarm nedeni ise,
yalnizca sahip olunan bakis agisinin  bagka bir kiltir tarafindan (iiyesi
bulunan kiiltiir tarafindan) sekillenmis olmasinda yatmaktadir. Oyle ise ise
her kultirt kendi igerisinde, kendi 6zgiin i¢ ve dis dinamiklerinin igleyisi
agisindan yaklagarak incelemek dogru ve bilimsel olacaktir.

Malinowski’ye gore, aragtirmacinin amaci, yerli insanin goriis agisini,
hayatla olan iligkilerini, kendi dinyasim kendisinin nasil gérdiigiini anlamak
ve yansitmaktir. (Bkz. Giiveng 1991, s.140)

Miizik Kiltiri

Kultir kavramimin mevcut pek ¢ok tanimi ¢esitli bilimsel alanlarda
kullanilmaktadir. Kiiltiir’e, genetik ya da iggiidiisel yolla degil, aktanim ya da
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bir tir sosyal kalitim yoluyla iletilen tarihsel birikim olarak bakmak
olanaklidir. Bu birikimin ¢6nemli ve kendine 06zgii oOzellikler gdsteren
Ogelerinden biri de miizik kiltiridiir.

Miizik Kualtirt kavramini, kisaca tanimlamak gerekirse, bir toplumun
miizik alaninda ortaya koydugu, iirettigi, tikettigi, nesilden nesle sézli ya da
vazili aktanmlar yoluyla ilettigi, manevi ve maddi miizikal-kiiltiirel
birikimlerinin timi olarak 6zetlenebilir.

Erdener’e gore, kiiltir, dogustan baglayarak, bilingli ya da bilingsiz
edindigimiz, i¢imize sindirip 6ziimsedigimiz bilgilerin timidiir. Oyle ise
kiltirin ana kaynagi bellegimizin kendisindedir. Bellegimizin i¢indeki bu
bilgiler dis dinyaya davraniglanmizla ve vyaptigimiz arag-gereglerle
yansimaktadir. Miizik yapma ve dinleme de kuskusuz bir davranig seklidir.
Bu davramis da kafanmizdaki mizik bilgi ve kavramlarindan
kaynaklanmaktadir ( Bkz. 2002, s.1).

Merriam, miizik kavramlarinin davraniglari, davraniglarn ise miizigi
trettigini savunmaktadir (Erdener 2002, s.2).

Kultirii olusturan pek ¢ok orgenden biri olan miizik ve miizik
kiltirinde de, oncelikle sozlii aktannm geleneginin gozlemlenebildigini
soyleyebiliriz.

Sozlii Aktarim

Dilin kullanima ge¢mesi ve insanlar arasi iletisimin ana araci haline
gelmesi ile de sozlii kiltirden va da en azindan ileride sozlii kiltiiri
olusturacak olan kiigiik ¢rgenlerden s6z edebilmek miimkiindiir. Burada,
kaltirel birikimin nesilden nesle aktarimi streci igerisinde etkin rol iistlenen
kiltiir 6gelerinden gelenck’e  ve onun sekillendirdigi gelencksel toplum
vapisina, konunun daha da netlesmesi acisindan kisaca deginmek yerinde
olacaktir.

Armagan’a gore, gelenegin sosyal kurumlardaki yansimasi daha ¢ok
aktarma, e¢lden ele nakletme anlaminda gorillmektedir. Geleneksel toplum ise,
en genel anlamiyla gelenegin va da gelencklerin egemen oldugu toplum
bigimi olarak tanimlanabilmektedir (Bkz. 1992, 5.22).

“Gelencksel toplumun, hiyerarsik bir toplum olmasinin yani sira,
degisimi reddeden yada degisimden hoglanmayan bir toplum oldugu
vurgulanmalidir” (Armagan,s.65, 1992).
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Yine Armagan’a gore, aktarim (transmission) gelenek soézciiginiin asli
anlamlarindan biri olmakla birlikte, bu aktanmin salt s6zlii va da yazih
aktarimdan (rivayet) ibaret oldugunu disiinmek vyaniltici olacaktir.
Geleneksel aktarim siireci igerisinde bazen kiiltir igerisinde kutsal nitelik
tagivan Ogelerin, ruhani anlamlar yiiklenerek gelecek nesillere iletildigi
bilinmektedir (a.g.¢.,s.49).

Ayri ayr, hem s6zlii hem de yazili aktanim geleneklerinin varliklarini
surdiirdiikleri toplumlara bakinca, hemen géze carpan yasam bigimleri
farkliliklandir. Soyle ki: gogebe bir yasam siirdiirmiis olan ya da strdiiren
toplumlarda, onlara, kendilerini sekillendiren tim diger kultir bilesiklerini
de dikkate alarak, kisaca gdgebe kiiltirler diyebiliriz, kiltirel 6ziin
(igerigin) sozlii aktarimi gorillmektedir. Yerlesik yasam bigimini ve yaninda,
kiltiirel anlamda tim getirdiklerini, benimseyen toplumlarda ise (gene
verlesik kitltiirler diyebiliriz), bagta olmasa bile, sonralari gelisen ve genig
kabul gorerek gimiimiize kadar ulagan vazili aktarim geleneklerinin varligi
dikkati ¢ekmektedir. Elbette yalniz bu tarz iliskilendirmelerle bir takim
saptamalara varmak bilimsel bir yaklasimdan uzak olacaktir. Bu tezin
dogrulanmasi1 ya da curitiilmesi, ancak konuya iliskin yapilacak bilimsel
arastirmalarin sonuglarina gére olanakli olacaktir.

Sézlii aktanmlar, heniiz yerlesik yasama bigimine gegilemedigi,
avlarin (yemegin) ve sonraki doénemlerde genis otlaklarmm bulunmasi
cabasiyla ve insanligin en temel iggiidiisii olan “hayatta kalma” dirtisiiyle
hareket edildigi donemlerden beri bilinmektedir. Bu dénemlerde, yukandaki
kaygilarla, birincil olarak gelisen gocebe kiiltiirden ve bu kiiltiriin 6ziinii
olusturan sozlii aktarim geleneginin varligindan s6z edilebilmektedir.

Miizikte so6zli aktarim gelenegini uygulamis ve gintimiizde hala
uygulayan kiltirlerde, belirgin ve 6nemli rol oynayan bir usta-girak
iligkisinin, onu tanimlayan sik1 bir iletim zincirinin, nesilden nesle siire gelen
kiltiirel igerik aktarimimin varligr bilinmektedir. Kendine 6zgii, kendisi gibi,
vazilmamig kurallar (gelenck ve goreneklerin  diizenledigi iligkiler)
gergevesinde, tarihsel siireg igerisinde belli degisikliklere ugramakla birlikte,
temel halini koruyarak ginimiize kadar gelebilmistir. Ustanin ¢iragina, ya
da Ogrencisine, c¢alisma (gelencksel miuzigimizdeki karsiligi megsktir)
stresince aktardigi, valniz miizik eserinin teknik igerigi ya da uygulama
pratigi degil, bunun yani sira, bir yerde, dénem miizik kiltiriiniin igerigini
olusturan materyaller olmaktadir.

Terim olarak mesk, hat sanatinda, “vazi 6megi”, ya da “yaz
karalamasi” anlamma gelmektedir aslinda (Behar 1992, s.11), oysa
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geleneksel miizigimizdeki anlami daha c¢ok egitim boyutuna yvoneliktir;
tekrar ve taklit yoluyla gergeklesen Ggrenme sireci olarak kargimiza
¢ikmaktadir.

“Mesk, bir yiiz yiize egitim bi¢imidir. Talebenin hocasinin kargisinda
oturup bagindan sonuna dek onun yaptiklarini, sovleyip okuduklarni,
hareketlerini iyice anlamasi, ¢zimsemesi, yorumlamast ve sonra yizine
kars1 tekrarlamasi gerekiyordu. Bir 6grenci hocayla bag basa kalip ondan tek
basima mesk alabildigi gibi, birgok 6grencinin toplu olarak musiki megk
etmeleri de miimkiindii” (Behar 1992, s.31).

Ogrenci ya da dénemin tabiriyle falebe olarak, usta- hocanin yanina
¢ikabilmek, kendisinden eserler mesk edebilmek igin, giniimiizde de oldugu
gibi, o ustanin kriterlerine uymak gerekmektedir kuskusuz. Genel anlamda
aranan Ozellikler, “giizel bir ses, iyi bir miizik kulagi, asgari bir ritm
anlayis1” (a.g.¢.,s.33) seklinde siralanmaktadir. Elbette, megkederek belli bir
repertuvarn 6ziimsemek i¢in, tim bu o6zelliklerin vani sira belki de en
onemlilerinden biri olan — giiclii bir hafizaya, giiglii bir kulak hafizasina,
ezber yetenegine sahip olmak gerekmektedir.

Hafizanin, bu tarz aktarimlarda énemli bir rol oynadigi yadsmamaz.
Gelecek kusaklara aktarilacak kiiltiirel miras, ancak saglam bir hafiza, bazen
de, bizim gelenegimizde oldugu gibi, hatirlatma bloknotlart niteligi tagiyan
kiiciik defterlere karalanan ipuglan destegi ile, conk yoluyla iletilebilecektir.
[Conkler, giiniimiizde hala 6zellikle de koylerde, geleneksel yasayis tarzina
sahip kesimde kullanilmaya devam edilen, kiiltirimiize 6zgi, bir tir kisiye
ozel kicitk hatirlatma defterleridir. Burada, koyden kisilerin dogum-6liim
tarihlerinden, nisan-diigiinlere, efsanclere, destan ve masallara, ninni ve
tarkillere, mevlitlere kadar pek ¢ok konuya iliskin ipuglar, ileride
hatirlayabilmek icin karalanmaktadir. Koleksiyoncular, igerikleri bir yana,
en degerli sayilan, ceylan derisinden yapilmig olanlar tercih etmektedir. |

Ong’a gore, sozlil ezber yetenegi, haliyle sozli kiltiirde ¢ok degerli
bir hazinedir. Bu kiltiirde gecmis, atalarin hitkkiim siirdiigiic ve bugiinkii
varolugumuza iligkin bilincimizi tazeleyebilecegimiz kaynaktir; ve tipki
geemis gibi bu giinki varolusumuz da maddelenebilir bir alan degildir. S6zli
gelenek liste, belge ve say1 tanimaz (Ong 1999, 5.75, s.119).

Bu tiirden sozlii aktarnnm geleneklerini, diinyanm pek ¢ok degisik
kosesinde gormek olanaklidir. Asya Miizik Kultiri diginda, Afrika, Latin
Amerika, Amerika, Avustralya, Yeni Zellanda, Kuzey Kutbu, Sibirya v.b.
gibi bazi bolgelerin yerli halklarinda da, geleneksel degerlere bagh sozlii
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aktanim, giiniimiizde hala siirdiriilebilmektedir. Kendi geleneksel kiiltiir
geemigimize, Turk Toplumlart (Tirki Devletler) Mizik Kiltiri agisindan
bakinca, giinimiizde karsilastigimiz manzara, nota yazisinin artik isler hale
gelmesine ve kabul gérmesine ragmen, gegmiste oldugundan pek farkli
degildir. Orta Asya ¢ollerinde, Mogol steplerinde yasamlarmi siirdiiren Orta
Asya Tirkleri, geleneksel kiiltiirlerini dedelerinden gordiikleri sekilde, vani
sozlii aktarim yollarnnt kullanarak c¢ocuklarina iletmektedirler. Bunun
temelinde, egitimsizligin vattigini ileri siirmek, bir vanilgi olacaktir, ¢iinkil
geng nesillerin SSCB dénemlerinden itibaren Rus kiiltiiriinii benimsetmek
tizere bile olsa, 10 yillik zorunlu egitime tabi tutulduklart ve an az lise
mezunu olduklan bilinmektedir.

Kiiltiirel iceriginin sézlii aktarimi gelenegi, Tirklerin Orta Asya
déneminden, yani kavim olarak koklerinin olustugu zamanlardan itibaren,
tiim devletsel olusumlari siiresince kendini gostermistir. Sonralari, Islami
kaltiir gevresinin  de etkisiyle kabuk degistirerek, sekillenmesi ve
¢esitlenmesinin  yani sira, temelde yine Ozine bagli kalmis, aktarim
zincirindeki usta-¢irak iligkisine viikledigi rolii, ayni o6nemle devam
ettirmistir. Samanin, geng saman adayina aktardigi bilgi birikimi, usta
ozanin, ¢iragina ogrettigi destanlar, tiirki ve maniler, sarayli bir tistaddan,
uzun ve zahmetli bir egitim siirecinde, mesk ederek, 6grenilen eserler,
temelde hep ayni gelenegin devami niteliginde siireglerdir.

Gelencksel megske basit bir bilgi alis verisi olarak bakmanin, onun
iginde tasidigi ¢ok onemli norm ve ilkelerini géz ardi etmek anlamina
gelecegi konusu, Behar'm aragtirmalarinda vurgulanmaktadir. (Bkz. Behar
1987 ve 1992)

Bu baglamda, mesk etme siireci igerisinde aktarlanlarin, yalnizca
miizik eserinin ezgisel ve ritimsel detaylar, gesitli icra incelikleri ve spesifik
bilgilerden ibaret olmadigi, bunlann vani sira, sosyo-kiiltiirel birtakim
davranig kaliplarinin da gelencksel olarak ustadan ciraga aktarila geldigi
bilinmektedir.

“Bu tavir ve islup yalniz belli niteliklere sahip tstadlardan eser mesgk
etmekle elde edilirdi. Diz dovmekle (iistaddan eser gecerken usul dizlerde
vurulmaktadir) ve bu tustadlanin 6nlerinde diz ¢okiip, adab ve erkanmiyla
ogrenilir ve 6ziimsenirdi. “ (Behar 1992, 5.47)

Burada, aragtirmacilar tarafindan goézden kagirnlmamasi gereken
nokta, bu siiregler igerisinde, Ogretilen ¢esitli eserlerin ve pratiklerin yani
stra, biitiin ve 6rgiin bir davranisglar yumaginin da aktariliyor olmasidir.
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Miizik bilimcilerince, Tirkistan’li Uygur boylan, mizik yazisi
kullanan ilk kavimlerinden biri olarak, hatta ilki olarak gosterilebilmektedir
(Bkz. Ugan 2000, s.92). Buna iligkin kamtlarmn arasinda muizik yazis
anlamina gelen ayalgu s6zcigii ve bulunan miizik yazilan gosterilmektedir.

“Cagatay sozluginde yer alan ayalgu sézcugi, ¢ok eski bir Tiirkge
sozcik olup, diger anlamlarinda 6nce en basta “miizik yazisi” anlamina
gelmekte ve “ezgiler yaziminda kullanilan med, nota™ olarak tanimlanip
aciklanmaktadir. Turkistan’da ayalgu yazisindan bir siire sonra 10.yy’da
Islam kiiltiir gevresine girilince ebced yazisi benimsenmis, Anadolu’nun
Tirkiyelesmesiyle birlikte bu yazinin kullanimi aktarilip siirdiirilmiigtiir.”
(Ugan 2000, s. 92)

Ucan’a gore Tirklerin Tirkistan’da Islamiyeti kabul edip
benimsemelerinden ¢ok once, hi¢ de geg olmayan bir ¢agda kendilerine 6zgii
bir miizik yazisi olusturduklan — gelistirdikleri - kullandiklari, boylece
“yazisiz miizik kiltirinden™ “pazilh miizik kiltiri” asamasina eristikleri
anlagilmaktadir. (a.g.c., s.92).

Bu gibi gorislerle birlikte geriye doniip baktigimizda gelenegimizde
kokli bir miizik vazisindan ve bu yazinin aktarim zincirinde kullanimimdan
soz etmek olduk¢a zor gibi gorinmektedir. Her ne kadar; 6regin
Karahanlilar déneminde, Farabi'nin yazdig “Kitab-iil Mudhal fi’il Musiki”
(Miizige Girig) ve “Kitab-ul Musiki-ill Kebir”(Biiyikk Miizik Kitab1) gibi,
Kaggarli Mahmut’un yazdig1 “Divan-1 Ligat-it Tiirk” gibi eserler, donemin
Tiirk miizik kuram ve Turk miizik kiltiirine ilskin bilgiler veren ilk kitaplar
olarak kabul edilseler ve yazili birer kaynak olarak karsimiza ¢iksalar bile,
belirgin bir vazili kiltir aktanmindan s6z etmek heniiz erken olacaktir.
Tirkiye Selguklulari déneminin sonlarinda, tarihte ilk Tirk miizikologu
olarak bilinen, Safiiidddin Urmevi nin, iinlii”Kitab-iil Edvar”’inda, yer verdigi
“novruz beste”si, ginimiize ulagan en eski yazili Turk Miizigi yapiti
sayilmaktadir. Meragali Abdilkadir, “Cami-iil Elhan” ve ‘“Makasid-iil
Elhan™ gibi eserleri ile, yukanda saydigimiz tirden c¢aligmalart devam
ettiren O6nemli bir miizik bilimcisi olarak kargimiza g¢ikmaktadir. Daha
sonraki donemlerde, kendi gelistirdikleri nota yazilan ile, Lehistanli Albert
Bobowski 1610-1675 (Ali Uftki Bey), Moldavya Prensi Demetrius Cantemir
1673-1723 (Kantemiroglu), Nayi Osman Dede, torunu olan Abdiilbaki Nasir
Dede (1756-1812) ve Hamparsum Limonciyan (1768-1839) gibi isimlerin
caligmalar bilinse de, bunlarn neticede islevsel birer rol oynamadiklari, dar
bir ¢evre tarafindan bir siireligine kabul goriip, zamanla yaygm bir bigimde
kullanilmadiklann ~ bilinmektedir. So6zlii miizikal aktanm gelenegini
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Oziimsemis hatta bazi noktalarda onunla O6zdeslesmis sayilabilecek
kiltirlerde, yazisizhigin  getirdigi, iletinin zaman igerisinde belli
degisikliklere ugrayarak aktarilabilmesi, bir insen émrii ile sinirli olabilmesi,
v. b. gibi bir takim olumsuzluklar hemen goze c¢arpmaktadir, mevcut
Ogretim-aktarim sisteminin sagladigi goreceli yorum ozgiirliigii bir siire
sonra aymi eserin birkag ya da daha g¢ok farkli versiyonuyla
karsilagilabilmesini  olagan hale getirebilmektedir. Bunun vyani sira
hangisinin, deyim yerindeyse daha gergek va da daha dogru oldugunun
bilinmesinin olanagi voktu. Goreli bir icra ozgiirliigii bu tir aktarimlarda
dogal sayilmaktadir. Bu tir kiltirlerde, mizik yapitlarna, gelencksel
yaklagim 1itibariyle, higbir zaman mutlak eser (opus absolutum) olarak
bakilmamustir.

“Miizigi miizik yapan, eserin bestelenmis olmasi, bir miiziksel metnin
varligr degil, o miizigin evleme gegmis olmasiydi. Miizik eylemdi, tasavvur
yva da disiince degil. Yani miizik gergekligini yazida degil, hep icrada
buluyordu” (Behar 1987, 5.69).

Ne vazik ki, bu tir soézli iletimin yerini yazili iletimin almasim
beklemek, hatta bunu, dogal, kaginilmaz bir sonug¢ olarak gérmek ve
gostermek ¢ogu zaman yaniltict olabilmektedir. Arastirmacilar, bu tarz bir
vaklagimin, gelenegin icinde varligini siirdiiren dogal ozgiirliigii vok ettigini,
iletiyi  her bakimdan standartlagtirdigini, kisitladigini, smrladigini,
dolayisiyla bir yerde kiiltirel dogasina ve tasidigr dz’e aykin oldugunu,
arastirmalar sonucu ortaya ¢iktigint 6ne siirmektedir (Bkz. Behar 1987, s.68-
76).

Geleneksel miizigimizdeki icracinin, sanatinin eristigi noktalar
gostermesine olanak tanimasi agisindan, en 6nemli ¢zgiirliik alanlarindan
birisi de taksim bolimiidiir (va da hanendelerde — gazel) Oysa yine Behar’a
gore, taksimin oOneminin azalmasi kesin olarak Klasik Tirk Miizigi
geleneginin tiim “spontane” ogelerinden, vazinin da devreye girmesiyle
arindirilmast siirecinin bir pargasidir.

Bu gibi 6rnekler cogaltilabilmektedir, burada aktarilan goriislerden
acikga goriliyor ki, ilerlemesini ve gelistirmesini saglamak gibi son derece
iyl niyetli kaygilarla bile, digsaridan, vani kiltir disindan yapilan bazi
midahaleler, beklenmedik ve istenmeyen sonuglara yol agabilmektedir. Bu
sonuclar, s6z konusu kiltir drinlerinin, sahip olduklan o6zgiin icerigi
ctkilemekte, ¢ogunlukla degistirmekte, dolayisiyla bir yerde fakirlestirerek
oziinden uzaklagsmasini, deyim yerindeyse, kendine has cevherinden pinltilar
kaybetmesini beraberinde getirmektedir.
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Kaldi ki, s6zlii aktanm gelenegi, geri kalmis, gelismemis bir kiltiire
igarettir, ya da tersi, yazili kiltiire sahip tilkeler ¢ok ileri kiiltir diizeyindeler,
gibi gencllemelere, basta ¢ok cazip ve dogru gibi gorinseler de, ¢gekince ile
vaklagmak gerekmektedir. Ancak s6z konusu kiiltiirler, ayrnntili bir bicimde,
sosyal, kiiltiirel ve tarihsel agilardan inceledikten ve ¢oziimledikten sonra bir
takim sonuglara varmak ve bunlar yorumlamak daha dogru olacaktir.

Yazuli Aktarim

Wells’e gore, “ilkel kabile dillerinden™ s6z edildiginde, bu insanlarin
konustugu dillerin de “ilkel” oldugunu sanmak, son derece yanlis olacaktir.
Higbir dil bir bagka dile gore “daha ilkel” sayilamaz. Avustralya yerlileri
Aborijinler, maddi kiiltiir alaninda dinyanin en ilkel topluluklan arasinda
gosterilmektedir, oysa akrabalik sistemleri, diger pek cok topluluga gore
olduk¢a karmagik bir vapiya ve dolayisiyla adlandirmaya sahiptir (Bkz.
1984, s.163). |[Rusya’nin, Pasifik Okyanus’a uzanan, Kamgatka burnunda
yasayan Cuk¢i toplulugunun, son derece yalin bir maddi kiltir &rnegi
olusturmalanyla birlikte, son yillarda Rus arastirmacilarin ortaya koydugu
sonuglardan ¢ok zengin bir dil yapisina sahip olduklar1 ortaya ¢ikmistir. |

Yazih kultirlerin temelleri, bilindigi gibi, derinde yine sozlii aktarim
geleneklerine dayanmaktadir. Tarihsel siireg igerisinde gesitli ifade bigimleri
gelistiren toplumlar, sézden ayn, kalict ve islevsel bir iletisim bigimi
gelistirmenin arayigindaydilar. Bu iletisim bigimi 6yle bir sey olmaliydi ki,
isaretleri kim tarafindan goriliirse gorilsin, (okunursa okunsun) hep ayn
anlami, aym1 mantiksal dizgeyi (code) ifade etmeliydi. Giiniimiiz alfabetik
yazisina ulagma siireci boyunca gesitli yazi tipleri olusturuldu ve kullanildi.

Wells’e gore, yazi denildiginde birbirinden bagimsiz imgelerin ayn
ayr kaydedilmesini degil, ne 6lgiide kisa olursa olsun, diisiincenin diziler
halinde anlatilip iletilmesini anlamaliviz(Bkz. 1984, s.174).

“Cesitli toplumlar, g¢esitli kayit yollart ya da bellek yardimcilar
kullanmaktaydi : cubuklar, tas dizileri, Inkalar’in bir gomaga ip baglayip bu
iplere bagka ipler ekledikleri guipu yontemi, Kizilderililerin kig sayma
takvimleri vb...” (Ong 1991, s.103).

Gercek  yazinmm  baglangici  resimyaziva  (pictogram)  kadar
gidebilmektedir. Misir’dan, Finike ve Girit’e, Orta Afrika ¢ollerinden, Kuzey
Amerika ve Sibirya’va, Yeni Zellanda’yva kadar, neredeyse yeryiiziniin
timiine yayilmig topluluklarda, resimyazi 6rneklerine rastlanmaktadir(Bkz.
Wells 2000, s.67)
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Japonya, Cin, gibi, yasamin belli alanlarinda gelistirdikleri
modernitelerinin - vant  sira, kiltirel anlamda, geleneksel yapilarni,
tutuculukla koruyan toplumlarda gintimiizde hala bu tip yazi omekleri
kullanilmaktadir. Bu tiir yaziyla, ancak somut olaylarin temsil edilebilmesi,
soyut kavramlar hakkinda, bu tirden gorintilere bakarak g¢ikarsamalar
yapilamamasi, resimyazmin en 6nemli dezavantajlarindandir diyebiliriz.
Gergek yaziya yaklagsma yolunda bir sonraki ve daha ileriki asamayi,
kavramyazi (ideogram) olusturmaktadir.

Yazmin, M.O. 3500 yillarinda, Anadolu kavimlerinden biri olan
(dolayisiyla bizim 6z kiltirimiizin, Anadolu sorasi déneminde
sekillenmesinde de, dogrudan ya da dolayli yer aldiklari bilinen) Stimerler’ce
bulunup, basta ticari islemleri kaydetmek sonralart ise pek ¢ok farkli alanda-
bunlarin arasinda miizigi de sayabiliriz-kullanilmaya baslanmasindan sonra,
ilk miizik vazilarinin da yine bu kavim araciligiyla diger bazi kiltirleri
ctkiledigi 6ne siiriilmektedir. Bunun yani sira, medeniyetin besigi olarak
gorilen Misir Uygarliginin, devlet kararlarindan giindelik yasama kadar,
neredeyse her konuyu hiyeroglifi yazitlanyla gelecek nesillere aktardigi,
yalniz miizik yapanlan ve mizik galgilarini betimleyen tas oyma, papiriis ve
fresklerin disinda mizik yazilan ve sistemlerine iliskin higbir kayit
bulunamadig1 bilinmektedir. Tiim bunlardan, Misirlilarm miizik yazilannin
olmadig1, miizik sistemlerinin olugsmadig1 gibi sonuglar ¢ikartmak igin belki
biraz erkendir, ¢iinkii her giin arkeologlar yeni bir takim bilimsel bulgulara
ulasip, misirbilimeiler (egypfolog’lar) hiyerogliflerin yeni bazi anlamlarini
cozebilmektedirler. Ayrica, Eski Yunan’dan, Israil ve Bizans’a kadar
kullanila gelen chironomy (Yunanca’da cheir=¢l) ile ezgisel ¢izgileri ifade
etmek, derecelerin yitksekliklerini gostermek yonteminin koklerinin Eski
Maisir uygarligina kadar dayandigi, giintimiizde bile Hindistan ve bazi Orta
Dogu iilkelerinde geleneksel miizik egitiminde, kullanildigi, bilinmektedir.
Gregoriyen sarkilarin notaya alinmasi siirecinin yam sira, soyletilmesi ve
ogretilmesinde de chironomyden yararlanildigt 6ne siirilmektedir (Bkz.
Randel 1995, s.157).

Tarihsel siire¢ icerisinde, Bati Avrupa mizik vazis1 gesitli
asamalardan ge¢mistir. Hristiyanligin kabuliinden sonraki déonemlerde, basta
Boethius™un, pek de islerlik kazanamamis, daha ¢ok teoretik bazda kalmig
harf yazis1; sonra, valniz ezginin inis ve ¢ikisin1 gosteren neumelerin tekrar
giindeme gelmesi; 9.yy.’da “prosodia Daseia” olarak adlandirilan ve Bati
notasyonunun, alfabetik kokene dayanmadigi bilinen en eski miizik yazisi
sayildigi Dasia notasyonu; Arezzo’lu Guido’nun notalama c¢aligmalar ve
solmisation yontemi ile ilahileri 6gretme ¢abalart; 6zellikle plaintchant (saf:
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sarkilar)in yani sira, bazi diinyevi monophonic ve polyphonic émeklerin
notaya alinmasinda kullanilan ve kare sekilli notalanyla dikkat g¢eken,
1l.yy.’a ait “choral notation”, Colongne’lu Franco’nun siire gosteren ve
nota degerlerini ii¢ esit par¢aya ayiran, mensural notationu (13.-15.yy. arasi
- sivah mensural notasyon ve 15.yy. sonrasi ortaya ¢ikan beyaz mensural
notasyon) gibi evrelerden gegilerek giiniimiize dek uzandigi, kullandigimiz
nota vazisinin temelini olusturdugu bilinmektedir (Bkz. Randel 1995, Say
2000, Tlyasoglu 2001, Porvansky, 1988).Basta belli manastirlarda, neredeyse
hayatlarini, degerli kitaplan el vazisiyla ¢ogaltmaya adayan papaz ve ruhban
ogrencilerin emekleri sayesinde gintimiize az da olsa dini ve dindis1 miizik
yazilart (ilahilerin yam sira balladlar, romanslar v.s.) ulasabilmistir.
15yy.’da,1436°da, Guttenberg-in matbaay1 bulusundan sonraki dénemlerde,
bu tiirden basim ¢ogaltim iglerinin kolaylastig1 ve zamanla tiim Avrupa’da ve
daha sonra da dinyada yayginlastigi bilinmektedir. Durum miuizik basimi
konusunda da paralel gelismeler gostermektedir.

“1481°de Venedik’te ilk miizik yayini basildi. Venedik, 1481, Yaymci
Scodus, Octavianus™ (Alaner 1986, s.13).

Genel anlamda vyazi, o6zelde miizik vyazist (nota), kaliciligs,
anlagilabilirligi ve kolay iletilebilmesi bakimindan, genis alanda yayginlik
kazanmistir. Icinde olustugu, irinii oldugu kiltiri yonlendirmek ve
sekillendirmekten 6te, baska kiiltiirleri de dogrudan ya da dolayl: etkisi altina
alabilmistir. Japonya’da yva da en az kendisi kadar gelencksel toplum
yapisina sahip Kore’de, Bati Avrupa Klasik Miizigi virtiiozlerinin, diinyaca
unlii orkestra seflerinin yetismesi, Avrupa miizik kultirii trinlerini vine
Avrupa ve dinyanin en tanmmmig opera salonlarinda, seyircilerle
paylagmalari, bu kiltirin ne denli genig alanlarda etkili olabildigini
gormemizi saglayan vyalmiz kiigiik bir 6mek olusturmaktadir. Elbette
herhangi bir iilke va da topluluk kiiltiiriinii, bu kadar etkin kilan, yalnizca
vazili kiiltire sahip olmasi 6zelligi degildir, fakat bunun yani sira, yazisi
olmayan bir miizigi yaygmlastirmak, degil baska kiiltiirleri etkilemesini,
kendi toplumu igerisinde yayilmasini saglamak iizere bile diigiiniilemeyecek
kadar zor olacaktir.

Ong, wyaz kavramina, biraz daha felsefi boyutta yaklagarak
aciklamalarin1  siralamaktadir.  Yazara gore, vazi bilincin  yapisini
degistirmektedir. Yaz1 bir teknolojidir. Platon tipki bugiin bir ¢ok insanmn
bilgisayann gordigi gibi, yaziyr digsal, yabanci bir teknoloji olarak
goriiyordu. Sokrates’in  agzindan, yazimnin bellegi ¢irittigini, zihni
zayiflattigint séyliiyor ve tuglincii bir elestiri daha yoneltiyordu: yazili
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kelime, konugma sé6zii gibi kendini savunamaz, dogal konusma ve
disinmede oldugu gibi gercek insanlar arasinda bir s6z aligverisi yaratamaz
kanisindaydi, ona gore yazi temelde yanit veremeyen bir seydi. (Bkz. 1999,
$.98-101).

Yine Ong’a gore Platon’un yazi elestirisinin zayifi noktalarindan biri,
vaziya karsi ¢ikigini etkin kilmak igin, elestirisini yaziya dokmiis olmasidir;
tipki matbaaya karst ¢ikanlarm goérislerini yaymak ig¢in  matbaadan
yararlanmalar gibi.(a.g.¢.,s.99)

Yazi, (matbaa ve bilgisayarn da dahil edebiliriz), soziin birindigi
teknoloji ¢esitlerinden, séze giydirilen teknolojik kiyafetlerden, baska bir sey
degildir aslinda ve gorildugi, benimsendigi, kullanildigi her kiltiire bir
ivme katmistir, gelismesine 6n ayak olmustur. Gelecek kusaklarla kurulacak
bagin, zamana karsi koyabilmesini saglamis, bir insan Omriyle smirl
hafizalarda, 6nemli pek ¢ok gercegin unutulup gitmesine engel olmustur.
Durum, miizik kiltiiriiniin nesilden nesle iletiminde de aynidir. Hellen (Eski
Yunan, Grek) uygarligl, giniimiizde Bat1 Uygarlig1 olarak bilinen kiiltiiriin
temelini olusturmustur. Bu kiiltirin  genis kabul gérmesini saglayan,
taninmasini ve benimsenmesini kolaylastiran, yazilarinin varhigidir bir yerde,
clbette bu yazi araciligi ile aktardiklan diinya goriigleri, devlet ve toplum
esaslarina iligkin saptamalart da énemli roller oynamustir.

“Bati, 6zde bir yaz1 uygarligi, vaziy1 gittikge daha yogun kullanip
yayginlastiran, yazinin etkenligini gittikge arttiran bir uygarlik. Obiir
uygarliklardan hi¢ biri Batiya bu yonden boy 6lgiisemez. Yazinin Batida
erigtigi bu gig, iyi mi koétii mii oldu tartigmaya agik. Sasmaz bir gergek su
valniz : Yazimin benzersiz giicii olmasaydi, Bati, Bati1 olmazdi. Nerde yazi
kutsal, seyrek, zor erisilir, az kiside donenen, ¢ogunluga kapaliysa, orda
Bati’dan bagka bir uygarlik var” (Uygur 1992, s.158).

Yazi da tipki soéz gibi, bitin kendilerine 6zgii bileskeleri ve
temellerinde yatan felsefeleriyle, bagh basina birer kdltiirdirler bir bakima.
Yazili kiiltiirlere daha yakindan bakinca onlarm , sozlii kiltiirlerin agik/igmin
aksine, bundan ayr, birer kapalr sistem niteliginde olmalarn hemen géze
carpmaktadir. Burada ag¢ik kiiltiirle, degisim yoninde iceriden ya da
disaridan olumlu-olumsuz her tiir etkiye agik olma durumu kastedilmektedir.
Kapali olarak nitelendirilen kiiltiirlerde ise, sosyal ve kiltirel yasami
diizenleyen kurum ve kuruluslarin, yiizyillara dayanan oturmus isleyisiyle,
toplumsal 6rgiiniin hemen her alaninda gorillen mantiksal temellere bagh
sistematik programlaryla karsilagilmaktadir. Bununla birlikte, yukanda
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kapal1 olarak niteledigimiz kiltiirlerin, bir bagka agidan agiklig: kaginilmaz
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Uygur’a gore, Batinin agikligi, dnceye olan agikligidir. Diinyanin hem
bu giiniine hem yarinina yonelmesindeki agikliktir.

“Bati ne kadar kendi i¢ine buiziliirse, kapanirsa, o kadar Bati olmay1
unutuyor demektir. Bat1 disinda da kalsa, nerde disa acilma gergeklesiyorsa,
orda Bati uygarliginin, insanligin yararina sundugu bir deger igbaginda
demek” (Bkz. a.g.c., s.157).

Sozlii ve Yazli Aktarimda Arastirmaya Dair...

Yaz1 aracilign ile, kiltirii olusturan belli bilesimler, kolaylikla
nesilden nesle aktarilabilmekte, bir sekilde tahrife ugramadiklart siirece,
cogunlukla vazildiklann zamanki halleri ile kalabilmekte, dolayisiyla ilgililer
igin s6z konusu yazida adi gegen olay ya da olgunun aslina en yakmn
bigimine kolaylikla ulagma olanagi1 dogmaktadir.

Bu ve benzer nedenlerle, 6megin, Orta ve Batt Avrupa miizik tarihi ve
kiltirime iligkin herhangi bir konuda aragtirma yapmak isteyen miizik
bilimciler (miizikologlar), gerceklestirdikleri kaynak taramasi sonucunda,
sorunsal-lagtirdiklart konunun aydinlatimasi igin gerekli her tiir belge ve
bilgiye rahatlikla ulagabilmektedirler. Burada konuyla ilgili bilgi sahibi
olmak, neredeyse, yazili kaynaklara  ulagsmakla eszamanl
gergeklesebilmektedir. Oysa, baska bir 6mek tizerinde durursak, Maori
halkinin, geng erkeklerin, ergenlige gegis torenleri siiresince sOyledikleri
sarkilan ya da savas oyunlanmi konu edinen bir aragtirmada,
etnomiizikologlar, yazili kaynak taramasindan &te, gergege ulasmak igin,
ciddi bir saha aragtirmasi gergeklestirmek durumundadirlar, ¢iinkiin Maoriler,
diger bazi halklar gibi, giiniimiizde hala geleneksel s6zlii aktarim zincirlerini
siirdirmekte ve kiiltirlerine iligkin yazili kaynaklar, bu gibi nedenlerden
dolay1 ancak belli arastirmalarla sinirli kalabilmektedir. Son yillarda yerel
aragtirmacilarin, Yeni Zellanda ve Avustralya'nin bazi bélgelerinde,
kendilerinin de iiyesi bulunduklari toplumlarda yaptiklart ve Ingilizce
kaleme aldiklar1 sosyo-kiiltiirel arastirmalar, bu tiir topluluk ve toplumlarin
gelenekler tarafindan diizenlenen sosyo-kiiltiirel yapilarina 1s1k tutmakta ve
bilim gevrelerince desteklenerck genis kabul gormektedir.

Sézli aktarim gelenegini sirdiren kiiltirlerde, bilinmeyene ulagmak,
va dogrudan dogruya bilinmeyenin kaynagina inerek, birebir olaym
odaginda gozlemci ya da katilimer olarak yer alarak, ya da olay1r goren,
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yasayan birinin goériislerini birinci agizdan 6grenerek olanakli olmaktadir.
Yazil kiiltiirlerde ise bilinmeyen hakkinda bilgi edinmek, 6nceden birileri
tarafindan bulgulanan ve yaziya aktarilan verilere ya da ¢esitli yazih
kaynaklara dayandirilarak, ulagsmanin sonrasinda ger¢eklesebilmekte-dir.

Egemen kiltiir olarak genis cografi bolgelerde yayginlagmak, ancak
vazi araciligiyla olanakli hale gelmektedir. Kiiltirti olusturan en kigiik
bilesenlerden, en biyik ogelere kadar, kendine has orgiin yapist ve
karakteristik 6zellikleriyle baska kiiltiirleri etkilemek, sekillendirmek, hatta
degistirebilmek, s6zli kiltirlere kars: yazili kiltiirlerin 6nemli bir tistinligi
gibi gorinmektedir.

Sozli kultiirlere, genel anlamda, kismen de olsa ulagsmak, ancak varlik
gosterdikleri  toplum  ve  topluluklara  ulagabilmenin  sonucunda
gergeklesebilmektedir. Toplum ya da topluluk tyelerivle viiz viize iligkiler
kurmak, uzun bir siire bir arada bulunmak, bazen dillerini ya da lehgelerini
ogrenmek, tiim sosyal ve kiiltirel olaylara en azindan aktif gézlemci roliinde
katilmak gerekmektedir. Ne yazik ki, saha aragtirmacilarmin ¢ogunun
hemfikir oldugu nokta ise : biitiin bunlarin ve hatta daha fazlasinin yapilmasi
halinde bile, s6z konusu kiltiriin 6ziine, ¢ekirdegine ulasmis sayilamaya-
cagimizdir. Oysa, yazili kiiltirlerde durum farkli ve nispeten ¢ézillmesi daha
kolaydir. Kiiltiiriin en énemli 6gelerinden biri olan dili ve bu dilin yazisini
kullanarak, yaygin kiltir haline gelmek, tim dinyada tanmnmak ve
dolayisiyla kendi kiltirel algilayis bigimini genis kitlelere yerlestirmek,
vazili kiltorler ya da yazili aktarim gelenegini iglerine, isleyislerine
oturtmus, hatta onunla 6zdeslesmis kiiltirler i¢in son derece dogal ve kolay
ulagilabilen bir sonug gibi gozitkkmektedir.

Sonucg

Diunya Mizik Kiltirlerinde varlik gosteren baglica iki aktarim
gelenegini, bu baglamda sézIlii ve yazili aktarim siireglerinin incelenmesini
konu edinen bu arastirmada asagida yer verilen sonuglara ulagilmastir,

1. Miizik kiltirinde sézlii aktanm, agizdan agza, nesilden nesle, usta-
cirak iletim zinciri igerisinde gergeklesen, gelencksel bir bilgi ve kiiltiirel
igerik iletimi siireci olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu siire¢ kendine 6zgii
gelencksel degerler sistemi ¢ergevesinde varligim siirdiirmektedir. Spontane
olusumlara, géreli bir yorum ozgiirligiine, dogaglamaya acik; yazisizligin
sonucu olarak hangisinin en eski ya da gergegine en yakin oldugu
bilinemeyen; bir eserin onlarca versiyonunun bulunabildigi; 6ziinde saglam
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hafizaya ve ezber yetenegine ihtiyag duyulan ve bir insan 6mri ile smirli
olabilen bir iletim sekli olarak tanimlanmaktadir.

2. Sozli aktanim gelenegine sahip kiltirlerde, 6zellikle giiniimiizde,
miizikal-kiiltiirel iletinin aktarilmasi i¢in yazimin kullanilmasi, s6z konusu
iletinin 6zgiin dokusunu zedeledigi, degisime ugrattigi hatta belli agilardan
vok ettigi ve igindeki dogal oOzgiirligii sinirlayarak, kiltirel 6zine bu
baglamda yabancilastirdig1 anlagilmaktadir.

3. Miizik kiltiriinde yazili aktarim, sozlii aktannmin aksine, 6zellikle
de 1436’da matbaanin bulunmasiyla, asil olanin eksiksiz kopyasi olabilme;
sonsuz defa cogaltilabilme; kaliciligr ile zamana karsi koyabilme; ilk
vazildigt andaki gekli ile nesilden nesle aktanlabilme; standartlasma
(sinirlan, gergevesi belli olma) gibi 6zellikler gosterebilmektedir.

4. Kiltirel icerik s6z konusu oldugunda, sozlii aktarima sahip
kiltirler az gelismis, yazili aktanimi kullananlar ise gelismis ve ileri kiltiir
diizeyine isaret etmektedir tiirinden saptamalarin, (ilk bakista dogru gibi
gozikmelerine ragmen), detayli somut kanitlarla desteklenmedikleri siirece,
bilimsellikten uzak olacaklan tespit edilmistir.

5. Gunitmizde, ozellikle mizikal-kiltirel igerigin aktarilmasi
strecinde hala sozlii aktanimi, geleneksel olarak siirdiiren toplum va da
topluluklarla 1ilgili arastirmalarn, yeterli vazili kaynak bulunmamasi
nedeniyle, birer saha calismasi niteliginde olmalarinin gerekliligi tizerinde
durulmustur. Burada, katilimci goézlem yonteminin tercih edilmesinin,
aragtirmanin  bilimsel degeri agisindan fazlasiyla 6nem tagidigr
vurgulanmisgtir.

6. Yaz1 araciligivla, egemen kiiltiir haline gelebilmek, sozlii aktarim
gelenegini uygulayan kiltirler ile karsilastinldiginda, nispeten kolay bir
stireg olarak gozikkmektedir. Elbette bu siireg, yalniz yazi araciligi ile degil,
vazili kiltiirlerin sahip oldugu pek ¢ok karakteristik sosyo-ckonomik ve
kaltirel iligkiler yumagmin gekillendirdigi  gelismeler ¢ergevesinde
gergeklesebilmektedir.
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